Dipartimento di
Lingue, Letterature e Culture moderne

SEMINARIO
PROFESSIONALIZZANTE

A cura della Prof. ssa Diana Gonzalez Pastor, Universidad de Valéncia

11 marzo 2025: ore 11.00-13.00 canale Teams: La inteligencia artificial y su integracion en el
sector profesional de la traduccién: radiografia del sector profesional en Italia y Europa, perfiles
profesionales emergentes y consideraciones éticas derivadas de su uso. (L'Intelligenza Artificiale
nel settore professionale della traduzione: radiografia del settore professionale in Italia e in
Europa, profili professionali emergenti e considerazioni etiche relative al suo uso). (0,5 cfu)

12 marzo 2025:e0re 11.00-13.00 canale Teams: La evaluacién de la calidad de la traduccién:
analisis de errores de la TA y métodos de evaluacidn manuales y automaticos (La valutazione
della qualita delle traduzioni: analisi degli errori della Traduzione Automatica e metodi di
valutazione manuali e automatici). (0,5 cfu)

14 marzo 2025:e0re 09.00-11.00 canale Teams: Las técnicas de PE: posedicién rapida y
completa y norma ISO de automatizacidn de la traduccidn (Tecniche di post-editing della
traduzione automatica: post-editing veloce e completo e norme I1SO dell'automatizzazione della
traduzione). (0,5 cfu)

CANALE MICROSOFT TEAMS: TEAMS

Attivita in aula: video, esercitazioni e commento.

FREQUENZA :E’ aperta a studenti di tutti i CdS afferenti al Dipartimento di Lingue, Letterature e Culture moderne e a laureati da
non pil di 6 mesi. Per I'acquisizione dei CFU la frequenza e obbligatoria e verra rilevata tramite firma di presenza.

ACQUISIZIONE CFU: La partecipazione dara la possibilita di acquisire 2 CFU (AAF “Stages, corsi e tirocini”).

Organizzazione e Informazioni: dott. ssa Lorena Savini tutorato.lingue@unich.it


https://teams.microsoft.com/l/meetup-join/19%3a-bDJ-AcGNx9rp11MUwBPNmB533Fo-q47xzvDtv_Zx581%40thread.tacv2/1740652466358?context=%7b%22Tid%22%3a%2241f8b7d0-9a21-415c-9c69-a67984f3d0de%22%2c%22Oid%22%3a%22bbfaa076-ff08-4abf-b243-599f0983e2d3%22%7d

